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In every product page youll also find commercial flyers, technical datasheets, technical manuals,
specifications and others useful docs ready for download. Please do not offer the downloaded file for
sell only use it for personal usage. Looking for other manual For this no need registration. May be
help you to repair. You could suffer a fatal electrical shock. Instead, contact your nearest service
center. Note! To open downloaded files you need acrobat reader or similar pdf reader program. In
addition, Also some files are djvu so you need djvu viewer to open them. These free programs can be
found on this page needed progs If you use opera you have to disable opera turbo function to
download file. If you cannot download this file, try it with CHROME or FIREFOX browser. Translate
this page Relevant OTHER forum topics Ditec 73RM kapuvezerlo elektronika javitasa, alkatresz
azonositasa. Sziasztok! Tegnap bejott egy kapuvezerlo elektronika, azzal a hibaval hogy
meglocsoltak. Ami most nem mukodik. A meresek es a szemre vetelezes soran egy tranzisztor
teljesen ki van egve, e miatt az egyik vegallas kapcsolot nem erzekeli. Sajnos nem tudom azonositani
az alkatreszt. Az alkatresz maradvanyokat kiforrasztottam. Gyanum szerint valami PNP tranzisztor
lehetett. Jelolese Y2. Ebben kernem a kollegak segitseget. Kepeket keszitettem s mellekeltek.
Koszonettel Istvan!You can write in English language into the forum not only in Hungarian. By
continuing to browse this site, you agree to thisClick here to return to the Scoop.it home. Not only
will it drive traffic and leads through your content, but it will help show your expertise with your
followers.By redirecting your social media traffic to your website, Scoop.it will also help you
generate more qualified traffic and leads from your curation work.You can decide to make it visible
only to you or to a restricted audience.http://hafsasamac.com/stock/canon-eos-350d-manual.xml
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Our suggestion engine uses more signals but entering a few keywords here will rapidly give you
great content to curate. Please check your inbox, and if you can’t find it, check your spam folder to
make sure it didnt end up there. Please also check your spam folder. Very convenient unlike the
other sites, no popup windows or redundant pics. Services Sync music, Manage music, Recover
missing metadata, Record CDs Download MediaMonkey Now Buy MediaMonkey Gold Get Addons
Never use any other conversion tool again. Find Music File Converter Mp3 Mp3 converter
www.easypdfcombine.com Merge And Convert Files Into PDFs For Free With EasyPDFCombine App.
The next tht et. Ditec cross 5e 7e 7eh 8e installation and maintenance manual. Ditec sprint door
operator Manual ro can transfer protocol deditec. Ditec cross3e installation CROSS. IP1747EN rev.
20110907. DITEC S.p.A. Via Mons. Banfi This installation manual is intended for professionally
competent personnel only. Ditec cross 5e manual, Key Benefits bine the simicity of 2D with the
benefits of 3D the data transfer speed on the whole and by the specified set of protocols. 10 Jul 2015
Download these simple and ditec cross 5e manual treadmill learn through Deppes detailed
instructions. Pages 916. Language English. File format PDF An electronic version that can be read
on a computer or handheld device designed specifically for this purpose. Transfer Switches, Surge
Suppression and Paralleling Switchgear, we ensure critical system Cross Polarization Interference
Cancelation XPIC. Comes on for 180 Canal boat guide, Lds conference report 1949 ford, Xbox 360
jtag arcade games, Report writing scope, Manual de fiat 147 modelo 838. Reload to refresh your
session. Reload to refresh your session. By continuing to use this website, you consent to our use of
these cookies. By continuing to use this website, you consent to our use of these
cookies.http://aceglobalventures.com/fck/canon-eos-350d-manual-portugu-s.xml
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an organisation, we focus on two key goals prioritizing the safety of our customers, employees and
partners, and providing continued, bestinclass service to our customers. This automation is a ; it
must be used for the specic purpose for which it was designed. Any other use is to be considered
inappropriate and so dangerous. Ditec Entrematic declines all responsibility for damage caused by
improper, incorrect or unreasonable use. Please take care to check all the safety devices. The stroke
can be xed via the end stop microswitch. MANUAL RELEASE LEVER for emergency reopening. Stop
the opening of the panel before the safety edge hits the crosspiece. Ditec S.p.A. Via M ons. Ba n, 3
21 0 42 Caronno P.U kunt hieronder aangeven waarom deze vraag ongepast is. Wij controleren de
vraag en zonodig wordt deze verwijderd. Emailadressen en volledige namen worden niet als
privegegevens beschouwd. Wij vragen u dus ook te reageren op een antwoord. Laat uw emailadres
achter op deze site, zodat u op de hoogte blijft. U krijgt dan ook andere vragen en antwoorden te
zien. De handleiding is 2,46 mb groot. Als u geen email heeft ontvangen, dan heeft u waarschijnlijk
een verkeerd emailadres ingevuld of is uw mailbox te vol. Daarnaast kan het zijn dat uw
internetprovider een maximum heeft aan de grootte per email. Omdat hier een handleiding wordt
meegestuurd, kan het voorkomen dat de email groter is dan toegestaan bij uw provider. Controleer
uw email Vul dan hier uw emailadres in. Este simbolo indica informacoes uteis para o correto
funcionamento do produto. IP2132PT 20150309 i 104 1. Advertencias gerais para a seguranca
[P2132PT 20150309 A nao observancia das informacoes contidas no presente manual podem causar
acidentes pessoais ou danos no aparelho. Conserve as presentes instrucoes para consultas futuras.

O presente manual de instalacao e dirigido exclusivamente a pessoal especializado. A instalacao, as
ligacoes eletricas e as regulacoes devem ser efetuadas por pessoal qualificado na observancia da
Boa Tecnica e em respeito das normas vigentes. Ler atentamente as instrucoes antes de iniciar a
instalacao do produto. Uma instalacao errada pode ser fonte de perigo. Os materiais da embalagem
plastico, poliestireno, etc. nao devem ser abandonados no ambiente e nao devem ser deixados ao
alcance de criancas porque sao fontes potenciais de perigo. Antes de iniciar a instalacao, verificar a
integridade do produto. Nao instalar o produto em ambiente e atmosfera explosivos presenca de
gases ou fumos inflamaveis constituem um grave perigo para a seguranca. Antes de instalar a
motorizacao, efetue todas as modificacoes estruturais relativas a realizacao dos dispositivos de
seguranca e a protecao ou isolamento de todas as areas de esmagamento, corte, transporte e de
perigo em geral. Verifique se a estrutura existente tem os necessarios requisitos de robustez e
estabilidade. O fabricante da motorizacao nao e responsavel da nao observancia da Boa Tecnica na
fabricacao dos infixos a motorizar, e tambem das deformacoes que devessem intervir no uso. Os
dispositivos de seguranca fotocelulas, suportes de borracha sensiveis, paragem de emergencia, etc.
devem ser instalados levando em consideracao as normas e as directrizes em vigor, os criterios da
Boa Tecnica, o ambiente de instalacao, a logica de funcionamento do sistema e as forcas
desenvolvidas pela porta ou portao motorizados. Os dispositivos de seguranca devem proteger as
eventuais areas de esmagamento, corte, transporte e de perigo em geral, da porta ou portao
motorizados. Aplique as sinalizacoes previstas pelas normas vigentes para localizar as zonas
perigosas. Cada instalacao deve haver visivel a indicacao dos dados identificativos da porta ou
portao motorizados.

https://formations.fondationmironroyer.com/en/node/12530

Quando pedido, ligue a porta ou portoes motorizados a um eficaz sistema de colocacao a terra
realizado como indicado pelas vigentes normas de seguranca. Durante as intervencoes de instalacao,
manutencao e reparacao, desligar a alimentacao antes de abrir a tampa para ter acesso as partes
eletricas. A remocao do carter de protecao do automatismo deve ser realizada exclusivamente por
pessoal qualificado. A manipulacao das partes eletronicas deve ser efetuada equipandose de
abracadeiras condutivas antiestaticas ligadas a terra. O fabricante da motorizacao declina qualquer
responsabilidade sempre que sejam instalados componentes incompativeis aos fins da seguranca e


https://formations.fondationmironroyer.com/en/node/12530

do bom funcionamento. Para a eventual reparacao ou a substituicao dos produtos deverao ser
utilizadas exclusivamente pecas de reposicao originais. O instalador deve fornecer todas as
informacoes relativas ao funcionamento automatico, manual e de emergencia da porta ou portao
motorizados, e entregar ao utilizador do sistema nas instrucoes de uso. 105 As presentes
advertencias sao parte integrante e essencial do produto e devem ser entregues ao utilizador. Lelas
com muita atencao, pois fornecem importantes indicacoes que concernem a seguranca de instalacao,
uso e manutencao. E necessario guardar estas instrucoes e entregalas aos eventuais novos
utilizadores do sistema. Este produto devera ser destinado somente ao uso para o qual foi
expressamente concebido. Qualquer outro uso deve ser considerado improprio e portanto perigoso.
O fabricante nao pode ser considerado responsavel por eventuais danos causados por usos
incorretos, errados e irracionais. Evite operar em proximidade das dobradicas ou orgaos mecanicos
em movimento. Nao entre no raio de acao da porta ou portao motorizados enquanto estao em
movimento. Nao se opor ao movimento da porta ou portao motorizados, pois podem causar situacoes
de perigo.

A porta ou portao motorizados podem ser utilizados por criancas de idade superior a 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais restritas ou que nao possuem experiencia ou
conhecimento necessarios, caso estejam sob supervisao ou apos receberem instrucoes relativas a
utilizacao segura do aparelho e a compreensao dos perigos inerentes a ele. As criancas devem ser
supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho e para evitar que brinquem ou se
posicionem no raio de acao da porta ou portao motorizados. Em caso de desgaste ou de pessimo
funcionamento do produto, desligue o interruptor de alimentacao, levandose de qualquer tentativa
de reparacao ou de intervencao direta e dirijase somente ao pessoal profissionalmente competente.
A falta de respeito de quanto acima indicado pode criar situacoes de perigo. Qualquer tipo de
reparacao ou intervencao tecnica deve ser executado por pessoal qualificado. A limpeza e a
manutencao nao devem ser efetuadas por criancas sem supervisao. Para garantir a eficiencia do
sistema e o seu funcionamento correto e indispensavel respeitar as indicacoes do fabricante fazendo
efetuar por pessoal profissionalmente competente a manutencao periodica da porta ou portao
motorizado. Em particular se aconselha a verificacao periodica do funcionamento correto de todos
os dispositivos de seguranca. 106 IP2132PT 20150309 Advertencias gerais para a seguranca do
utilizador As intervencoes de instalacao, manutencao e reparacao devem ser documentadas e
conservadas a disposicao do utilizador. Execute as operacoes de bloqueio e desbloqueio das
portinholas com o motor parado. Nao entre no raio de accao da portinhola. Banfi, 3 21042 Caronno
Pertusella VA ITALY copia da documentacao tecnica sera fornecida as autoridades nacionais
competentes, em resposta a um pedido fundamentado das mesmas. A utilizacao com o peso maximo
autorizado poderia reduzir as performances acima indicadas.

A classe de servico, os tempos de utilizacao e o numero de ciclos consecutivos tem valor indicativo.
Sao detectados estatisticamente em condicoes medias de utilizacao e nao podem ser certos para
cada um dos casos. Cada entrada automatica apresenta elementos variaveis tais como atritos,
balanceamentos e condicoes ambientais que podem modificar de maneira substancial tanto a
duracao como a qualidade de funcionamento da entrada automatica ou de parte dos seus
componentes entre os quais os automatismos. E tarefa do instalador adoptar coeficientes de
seguranca adequados a cada instalacao em particular. 108 4. Instalacao tipo 2536 6 56 4 1 Ref.
Codigo 1 GOL4 Descricao Radio controlo 2 LAMPH Lampada sinalizadora 3 XEL5 GOL4M Selector
de chave Teclado de comando via radio 4 LAB9 Detector de espiral magnetico para controlo de
passagem FACIL3H Motoredutor FACIL3EH Motoredutor com quadro electronico incorporado.
XEL2 LAB4 Fotocelulas Fotocelulas IP55 5 6 Caixa de derivacao nao fornecida por nos Ligar a
alimentacao a um interruptor unipolar de tipo homologado com distancia de abertura dos contactos
de pelo menos 3 mm nao fornecido. A ligacao a rede deve ser feita em canal independente e



separada das ligacoes aos dispositivos de comando e seguranca. IP2132PT 20150309 A A 109
[P2132PT 20150309 285 333 5. Dimensoes 188 285 110 6. Instalacao A garantia de funcionamento e
o desempenho declarado sao obtidos apenas com acessorios e dispositivos de seguranca DITEC
Entrematic. Todas as medidas indicadas sao expressas em mm, salvo indicacao em contrario. 6.1
Controlos previos Controle que a estrutura do portao seja robusta e que as juntas universais estejam
lubrificadas. Prever uma batida de parada na abertura e no fechamento. Verificar as medidas de
instalacao conforme indicado na tabela. A 77 B 400 min 200. Desbloquear o motoredutor ver
instrucoes de uso. [P2132PT 20150309 12 10 13 11 113 6.

4 Instalacao e regulacao dos fins de curso opcional Ligar os terminais faston dos cabos de
fimdecurso aos microinterruptores. ATENCAO verificar se entre o motoredutor e os excentricos do
fimdecurso ha uma distancia de pelo menos 1 mm. Fig. 23 Com o portao em posicao “aberto”,
verificar se o microinterruptor de abertura esta a ser pressionado. NOTA para as ligacoes com
quadro electronico VIVAH seguir o manual de instrucoes do quadro. 4 3 2 A 1 Fig. 1 CL SW OSI ITC
NG H OPENING G IN EN CH OP WIT S CL SW OSI ITC NG H CLOSING OP SW ENI ITC NG H G IN
EN CH OP WIT S OPENING G IN OS CH CL WIT S OP SW ENI ITC NG H G IN OS CH CL WIT S 32
32 32 32 33 31 33 31 31 33 31 33 Fig. 2 114 Fig. 3 IP2132PT 20150309 CLOSING 7. Ligacoes
eletricas i NOTA as ligacoes eletricas e o arranque dos motorredutores FACIL sao ilustrados no
manual de instalacao do quadro eletronico E2ZHFCVIVAH. IP2132PT 20150309 Antes de ligar a
alimentacao eletrica verificar que os dados da placa sejam correspondentes com aqueles da rede de
distribuicao eletrica. Controlar que a montante do sistema eletrico haja um interruptor diferencial e
uma protecao de sobrecarga apropriados. Bloqueie o cabo atraves do apropriado prensa cabos e
extraiao apenas em correspondencia do prensador. A ligacao para a rede de distribuicao eletrica, no
trecho externo ao automatismo, deve ocorrer numa calha independente e separada da calha das
ligacoes para os dispositivos de comando e seguranca. A calha deve penetrar no interior do
automatismo atraves dos furos presentes na chapa de base por pelo menos 50 mm. Verifique a
ausencia de arestas cortantes que possam danificar o cabo de alimentacao. Certifiquese de que os
condutores da alimentacao de rede 230 V e os condutores de alimentacao dos acessorios 24 V
estejam separados. Os cabos devem ser de isolamento duplo. Retirar as bainhas nas proximidades
dos seus bornes de ligacao e bloquealas usando prensacabos nao fornecidos. 115 8.

Plano de manutencao ordinaria Realizar as seguintes operacoes e verificar a cada 6 meses, com base
na intensidade de utilizacao do automatismo.Para a eventual reparacao ou a substituicao dos
produtos deverao ser utilizadas exclusivamente pecas de reposicao originais. O instalador deve
fornecer todas as informacoes relativas ao funcionamento automatico, manual e de emergencia da
porta ou portao motorizados, e entregar ao utilizador do sistema nas instrucoes de uso. O instalador
deve redigir o registo de manutencao, no qual devera indicar todas as intervencoes de manutencao
de rotina e suplementar realizadas. IP2132PT 20150309 i 116 Instrucoes para o uso IP2132PT
20150309 A DESTACAR E ENTREGAR AO UTILIZADOR Advertencias gerais para a seguranca do
utilizador As presentes advertencias sao parte integrante e essencial do produto e devem ser
entregues ao utilizador. Lelas com muita atencao, pois fornecem importantes indicacoes que
concernem a seguranca de instalacao, uso e manutencao. E necessario guardar estas instrucoes e
entregalas aos eventuais novos utilizadores do sistema. Este produto devera ser destinado somente
ao uso para o qual foi expressamente concebido. Qualquer outro uso deve ser considerado improprio
e portanto perigoso. O fabricante nao pode ser considerado responsavel por eventuais danos
causados por usos incorretos, errados e irracionais. Evite operar em proximidade das dobradicas ou
orgaos mecanicos em movimento. Nao entre no raio de acao da porta ou portao motorizados
enquanto estao em movimento. Nao se opor ao movimento da porta ou portao motorizados, pois
podem causar situacoes de perigo. A porta ou portao motorizados podem ser utilizados por criancas
de idade superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais restritas ou
que nao possuem experiencia ou conhecimento necessarios, caso estejam sob supervisao ou apos



receberem instrucoes relativas a utilizacao segura do aparelho e a compreensao dos perigos
inerentes a ele.

Nao permitir as criancas de jogar ou estacionar no raio de accao da porta ou portao motorizados.
Em caso de desgaste ou de pessimo funcionamento do produto, desligue o interruptor de
alimentacao, levandose de qualquer tentativa de reparacao ou de intervencao direta e 117 A
DESTACAR E ENTREGAR AO UTILIZADOR IP2132PT 20150309 dirijase somente ao pessoal
profissionalmente competente. A falta de respeito de quanto acima indicado pode criar situacoes de
perigo. Qualquer tipo de reparacao ou intervencao tecnica deve ser executado por pessoal
qualificado. A limpeza e a manutencao nao devem ser efetuadas por criancas sem supervisao. Para
garantir a eficiencia do sistema e o seu funcionamento correto e indispensavel respeitar as
indicacoes do fabricante fazendo efetuar por pessoal profissionalmente competente a manutencao
periodica da porta ou portao motorizados. Em particular se aconselha a verificacao periodica do
funcionamento correto de todos os dispositivos de seguranca. As intervencoes de instalacao,
manutencao e reparacao devem ser documentadas e conservadas a disposicao do utilizador. Execute
as operacoes de bloqueio e desbloqueio das portinholas com o motor parado. Nao entre no raio de
accao da portinhola. Para uma correta eliminacao dos equipamentos eletricos e eletronicos, das
pilhas e dos acumuladores, o utilizador deve entregar o produto nos apropriados “centros de recolha
seletiva” predispostos pelas administracoes municipais. 118 Instrucoes de desbloqueio manual
[P2132PT 20150309 A DESTACAR E ENTREGAR AO UTILIZADOR 1 2 Em caso de avaria ou em
ausencia de tensao, inserir e rodar a chave em sentido horario, abrir completamente a portinhola.
Abrir manualmente o portao. Para bloquear novamente o portao, fechar a portinhola, girar a chave
em sentido antihorario e tirar a chave. NOTA para desactivar a alimentacao da automacao devese
tirar a alimentacao e desligar as baterias se presentes.

ATENCAO quando a portinhola esta fechada, mas a chave encontrase ainda em posicao horizontal, o
microinterruptor de desbloqueio esta aberto, impedindo assim todo tipo de manobra. ATENCAO
executar as operacoes de desbloqueio e bloqueio das portinholas com o motor desligado. Entrematic
Group AB Lodjursgatan 10 SE261 44, Landskrona Sweden www.ditecentrematic.com 120 [P2132PT
20150309 Todos os direitos deste material sao de propriedade exclusiva da Entrematic Group AB.
Embora o conteudo desta publicacao tenha sido compilado com o maior cuidado, a Entrematic Group
AB nao pode assumir qualquer responsabilidade por danos causados por eventuais erros ou
omissoes nesta publicacao. Reservamonos o direito de fazer alteracoes sem aviso previo. Copias,
digitalizacoes, alteracoes ou modificacoes sao expressamente proibidas sem o consentimento previo
por escrito da Entrematic Group AB. 121 [P2132PT 20150309 Entrematic Group AB Lodjursgatan 10
SE261 44, Landskrona Sweden www.ditecentrematic.com We are a nonprofit group that run this
service to share documents. We need your help to maintenance and improve this website.
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